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BLUSTYLc

COTTOD'ESTE

Modello di bellezza contemporanea

C’é una bellezza che, per essere goduta appieno, va vissuta, ogni giorno. E quella
delle collezioni Blustyle: complete ed essenziali, affidabili e accessibili, per contesti
dal gusto pienamente contemporaneo.

A model of contemporary beauty

There is a beauty which, to be fully enjoyed, must be experienced every day. This is the
beauty of the Blustyle collections: complete, minimal, reliable and affordable for contexts
with a totally contemporary taste.




Scelta di stile

— Blustyle condensa la raffinata sensibilita estetica e il profondo know-how tecnico di Cot-
to d’Este in prodotti ceramici di spessore tradizionale. Alla straordinaria bellezza delle
C superfici si uniscono le qualita di un gres porcellanato tecnicamente superiore. Uno stile

impeccabile, razionale e coinvolgente, insieme valore tangibile ed esperienza autentica.
COTTOD'ESTE .
A style choice

Blustyle condenses Cotto d’'Este’s refined aesthetic sensitivity and considerable technical ex-
pertise into standard-thickness ceramic products. The extraordinary beauty of the surfaces is
combined with the qualities of technically superior porcelain stoneware. An impeccable, ratio-
nal and engaging style, combined with tangible value an authentic experience.
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Sinergia al servizio dell’eccellenza

La sinergia tecnologica e applicativa che lega Blustyle e Cotto
d’Este da origine a progetti ceramici caratterizzati da un’assoluta
continuita visiva: collezioni evolute e articolate che massimizzano
le possibilita di impiego del gres porcellanato. Per le sue qualita
tecniche e per I'eccellenza estetica delle essenze marmoree che
propone, Starlight fornisce, a quanti si dedicano alla progettazione
di spazi, volumi, arredi e atmosfere per I'interior design, un ampio e
funzionale assortimento di soluzioni ai vertici della gamma.

Synergy in pursuit of excellence

The technological and applicative synergy that Blustyle and Cotto
d’Este share, allows them to develop ceramic projects characterised
by seamless visual continuity: highly evolved and articulate collections
that maximise the potential applications of porcelain stoneware.
Starlight, thanks to its technical qualities and outstanding marble look,
provides those who dedicate their lives to designing spaces, volumes,
furniture, and interiors, with a broad and functional assortment of top-
tier solutions.
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Per un abitare sano, sicuro e protetto

For a healthy, safe and secure home

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI ANTIBATTERICI AD
ALTISSIME PERFORMANCE

ANTIMICROBIAL FLOOR AND WALL COVERINGS
WITH THE HIGHEST PERFORMANCE

§ AZIONE POTENTE
@ Elimina i batteri e ne impedisce la proliferazione.
POWERFUL ACTION

Eliminates microbes and prevents their reproduction.

PROTEZIONE CONTINUA
Sempre attivo, 24 ore su 24, con e senza luce solare.

CONTINUOUS PROTECTION
Always active, 24 hours a day, with and without sunlight.

Grazie alla tecnologia integrata in modo permanente nel prodotto.

ﬂ EFFICACIA ETERNA

ETERNAL EFFECTIVENESS
Thanks to the technology permanently integrated into the product.

with MICROBANY

protect.panariagroup.it



Starlight fa ‘risplende}'e,-in tutta la loro sontuosa bellezza, otto tra i marmi piu pregiati: oltre
a restituirne ogni dettaglio grafico e cromatico, costruisce sulla perfetta complementarita

’ \ . ' " " tecnologica di Blustyle-e di Cotto d’Este un progetto estetico dal grande potenziale tecnico ed
' . ) . = . espresswo articolato com’e su 2 spessori (9 e 3,5 mm), 2 flnlture (Smooth e Glossy) e 4 format|
: i i e trai "quali la lastra 120x278 ¢m. . 3 ‘

. - Starlight showcases thessumptuous beauty of elght of the finest marbles in the world. Not only does it
Sh|n|ng bea uty 3 B A 3 i i capture every graphic and chromatic detail, but it uses Bluetyle and Cotto d’Este’s perfect technolog-
: ¥ 3 ‘ical syhergy to create, an aesthet|c project of impressive technical and expressive potential, available
in 2 thicknesses (9 mm and 3.5 mm) 2 f|n|shesk(Smooth and Glossy) and 4 formats, |Qc|ud|ng a slab
. measuring 120x278 cm. '
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STATUARIO EXTRA

Si ispira al marmo di tanti dei capolavori che hanno fatto la storia della
scultura e dell’architettura. Scelto per la limpida lucentezza del fondo e per
il seducente intrecciarsi delle venature grigie, Statuario Extra € arricchito
da raffinate sfumature calde e da inedite orlature dorate.

Inspired by the many masterpieces that have shaped the history of sculpture
and architecture, Statuario Extra was chosen for the clarity and lustre of its
background and the seductive pattern of its grey veining, enhanced with ele-
gantly warm shades and unique golden elements.

<
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Starlight & un progetto che, grazie alla perfetta abbinabilita tra Gres Porcellanato e Gres
Laminato, offre il vantaggio di un rigore stilistico assoluto. Una sinergia fra tecnologie
ceramiche che mette a disposizione dell’interior design contemporaneo una gamma
integrata di strumenti progettuali esente da compromessi estetici, capace di celebrare la
bellezza senza tempo del marmo.

Starlight is a project that, thanks to a harmonious combination of porcelain stoneware and lami-
nated stoneware, provides the benefit of absolute stylistic precision. The synergy between these
two ceramic technologies gives contemporary interior design an integrated range of tools that
are exempt from aesthetic compromises and celebrate the timeless beauty of marble.

Pavimento_Floor: STATUARIO EXTRA SMOOTH 120X120 | 48"x48”
Rivestimento_Wall: KERLITE STATUARIO EXTRA SMOOTH 120X278 | 48"X109%%"
Arredi_Furniture: KERLITE DORADO GLAMOUR SMOOTH

Pavimento e scala_Floo
Rivestimento_Wa
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DORADO GLAMOUR

Un marmo scenografico e fortemente espressivo caratterizzato dalle cor-
pose venature che vanno dall’avorio al brunito passando per il ruggine,
armonizzate su un fondo piu morbido, calibrato sui toni piu caldi del beige,
del grigio e del marrone.

A striking and incredibly expressive marble characterised by substantial vei-
ning that ranges in colour from ivory to bronze to rust, balanced against a
softer background featuring warm shades of beige, grey, and brown.







Starlight 09 introduce nella gamma Blustyle la tecnologia antibatterica Protect®,
un’esclusiva di Panariagroup che integra in modo permanente nella ceramica componenti
antibatteriche altamente performanti e sempre attive, per tutta la vita utile del prodotto.
La bellezza di alcune tra le piu rare texture marmoree incontra, cosi, la praticita di un gres
porcellanato sicuro, igienico e facile da pulire.

Starlight 09 introduces Protect® antibacterial technology to the Blustyle range of products.
This exclusive and innovative technology by Panariagroup permanently integrates high-
performance antibacterial components, active 24 hours/day, blended into the ceramic for the
product’s entire lifespan. The beauty of some of the rarest marble textures in the world is thus
combined with the practicality of porcelain stoneware that is safe, hygienic, and easy to clean.

Pavimento_Floor: DORADO GLAMOUR SMOOTH 120X120 | 48"x48”
Rivestimento_Wall: KERLITE DORADO GLAMOUR SMOOTH 120X278 | 48"X109%."

Pavimento_Floor: VERSILIA GOLD SMOOTH 120X120 | 48"x48"
Arredi_Furniture: KERLITE VERSILIA GOLD SMOOTH 120X278 | 48”"X109%2"
Rivestimento_Wall: KERLITE DORADO GLAMOUR GLOSSY 120X278 | 48”"X109%2"
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CALACATTA SUPREME

Il modello € un marmo che, nonostante il forte impatto grafico, mantiene un
delicato equilibrio estetico tra il bianco assoluto del fondo e le vene grigie,
ora piu tenui ora piu marcate.

The model is a marble which, despite its strong graphic impact, maintains a
delicate aesthetic balance between the total white background and the grey
veins, which range from soft to more pronounced.
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Pavimento_Floor: CALACATTA SUPREME GLOSSY 120X120 | 48”"x48"

Scala e piano rialzato_Staircase and mezzanine: TRAVERTINO CLASS SMOOTH 120X120 | 48”X48”
Rivestimento_Wall: KERLITE CALACATTA SUPREME SMOOTH 120X278 | 48"X109%."
Nicchia_Niche: KERLITE TRAVERTINO CLASS SMOOTH 120X278 | 48"X109%,"
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TRAVERTINO CLASS

Una fedele riproduzione del travertino che ha fatto la grandezza estetica
della Roma imperiale. Il taglio “controfalda” evidenzia le striature grigie
che attraversano I'impasto, con toni caldi che vanno dal nocciola, al beige
e all’avorio.

A faithful reproduction of the travertine that characterised the aesthetic
grandeur of imperial Rome. The ‘controfalda’ cut highlights the grey streaks
running through the body mix, with warm tones ranging from hazelnut to beige
and ivory.




Il fascino sensuale del marmo risplende in una collezione di otto essenze disponibili, sia
in versione opaca che lucida, in quattro formati, dal versatile 60x60 cm alla grande lastra
sottile 120x278 cm, passando per I’elegante 120x120 cm in 9 mm di spessore. Un progetto
estetico all'insegna dell’autenticita e della versatilita.

The sensual allure of marble stands out in this collection of eight different nuances, available
in both matte and glossy versions and in four sizes, from the versatile 60x60 cm format to the
elegant 120x120 cm format with a thickness of 9 mm, all the way to the ultra-thin, over-sized
120x278cm format. A design project that exalts authenticity and versatility.

TRAVERTINO CLASS GLOSSY 120X120 | 48"X48”




TRAVERTINO CLASS GLOSSY 120X120 | 48"X48”
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VERSILIA GOLD

Ispirata a un marmo originario di Carrara, questa calda e preziosa essenza
disegna, sulla lucentezza del fondo bianco intenso, venature piu ampie
e frastagliate che vanno dall’oro al ruggine, insieme ad altre piu sottili e
delicate grigio perla e antracite.

Inspired by Carrara marble, this warm and luxurious stone features a bright
white background with broader and more jagged veining in shades of gold and
rust, as well as more delicate veining in pearl and anthracite grey.




Pavimento_Floor: VERSILIA GOLD-GLOSSY 120X120 | 48"X48”
Rivestimento_Wall: KERLITE VERSILIA GOLD GLOSSY 120X278 | 48"X109%"
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Il progetto Starlight € I'esito di una ricerca estetica che ha indagato storia e tendenze
dell’architettura e dell’interior design per selezionare e ricreare, con un’estrema cura del
dettaglio, alcuni tra i marmi piu raffinati. Supportato dall’'uso delle tecnologie decorative
piu evolute, il know-how condiviso di Blustyle e di Cotto d’Este ha dato vita a texture ultra-
realistiche dall'immediato senso di autenticita, e dai cromatismi vividi e profondi.

The Starlight project is the result of an aesthetic exploration into the history and trends of
architecture and interior design, with the goal of selecting and recreating, with extreme attention
to detail, some of the finest marbles in the world. Supported by the most advanced decorative
technologies, the shared expertise of Blustyle and Cotto d’Este has given rise to ultra-realistic
textures that convey an immediate sense of authenticity and feature deep and vivid colours.

R e ,___|_":_ . \
=
= — '
e - (“'f
—
T

= e
S F - e
_— =
e g
R
- o

- Pavimento_Floor: VERSILIA GOLD GLOSSY 120X120 | 48”x48”
Rivestimento_Wall: KERLITE VERSILIA GOLD GLOSSY 120X278 | 48”"X109%2"
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ONYX PEARL

La versione ceramica di un marmo mediorientale espressivo ma elegante,
dai cromatismi tenui e delicati: il grigio perla del fondo, I'avorio delle
venature tipiche dell’onice, I'ambra di talune nuvolature.

The ceramic version of an expressive, yet elegant Middle Eastern marble with
soft, delicate colours: the pearl grey of the background, the ivory of the veins
typical of onyx, and the amber of certain mottling.







L'appeal della finitura opaca Smooth scaturisce dal tenue riflesso setoso della superficie,
con le sue sinuose irregolarita. La finitura lucida Glossy dona vividezza ai colori e profondita
ai grafismi minerali. Disponibile anche per lo spessore ultrasottile, questa superficie
elegante e preziosa stabilisce un importante primato tecnico, perché fa di Starlight Skin la
sola lastra ultrasottile levigata a specchio reperibile sul mercato.

The appeal of the Smooth matte finish comes from the subtle silky reflection of the surface, with
its sinuous irregularities. Meanwhile, the Glossy finish adds vibrancy to the colours and depth
to the mineral patterns. Also available in an ultra-thin version, this elegant and precious surface
sets an important technical standard, making Starlight Skin the only ultra-thin, mirror-polished
slab available on the market.

Pavimento_Floor: ONYX PEARL SMOOTH 120X120 | 48”x48”
Rivestimento_Wall: KERLITE ONYX PEARL SMOOTH 120X278 | 48"X109%"
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STARLIGHT 09

Gamma completa dei prodotti
Complete range of products

COLORI / COLOURS
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CARRARA WHITE STATUARIO EXTRA CALACATTA SUPREME

solo/only Kerlite 3plus

; V > ‘

A

DORADO GLAMOUR

ONYX PEARL

TRAVERTINO CLASS

FORMATI E SPESSORI / SIZES AND THICKNESSES

Lk

PATAGONIA EMERALD

solo/only Kerlite 3plus

SUPERFICI E DESTINAZIONI D’USO / SURFACES AND INTENDED USES

BLUSTYL:E KERLITE
3plus
120x120 cm 60x120 cm 60x60 cm 120x278 cm
487x48” 247x48” 247x24” 487x109%."
Rettificato/Rectified Rettificato/Rectified Rettificato/Rectified Rettificato/Rectified
Superficie =9 mm =9 mm =9 mm =3,5mm
GLOSSY B | m
SMOOTH B [ _

FUGA MINIMA CONSIGLIATA / RECOMMENDED MINIMUM JOINT:

2mm

Salvo diversa indicazione dei Codici di Posa Nazionali. La larghezza delle fughe deve comunque essere decisa dalla Direzione Lavori.
The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards.

LEGENDA DESTINAZIONI D’USO / INTENDED USES LEGEND

Residenziale: cucine, bagni,
living e ogni altro ambiente di
uso residenziale.

Residential: kitchens,
bathrooms, living rooms and
other residential environments.

©

Commerciale leggero: uffici, uffici aperti al pubblico, sale d’attesa, negozi, bagni pubblici, aree comuni condo-
miniali, sale di ristoranti, autosaloni, bar, cinema, ambulatori/cliniche, camere e bagni di hotel. In aree caratteriz-
zate da passaggi obbligati, o dove e previsto 'utilizzo di sedie con ruote in plastica dura.

Light commercial: offices, offices open to the general public, waiting rooms, shops, public bathrooms, common
apartment block areas, restaurant dining rooms, car showrooms, bars, cinemas, surgeries/clinics, hotel rooms
and bathrooms. In areas subjected to forced traffic, or areas where chairs with hard plastic wheels are used.

Kerlite 3plus
- 3’5 MM e

Kerlite 3plus

- 3,5 mm -

GLOSSY @

SMOOTH @)@
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Questa raffinata finitura dall’effetto lucido e specchiante evidenzia e valorizza ogni dettaglio
grafico delle superfici effetto marmo di Starlight. Grazie a questo particolare ed avanzato
trattamento di lucidatura, la superficie si arricchisce di lucentezza e riflessi unici, dando

nuova vita ad un materiale eterno come il marmo, rendendolo versatile e al tempo stesso di
facile manutenzione.

This elegant glossy and reflective finish emphasises every graphic detail of Starlight’s marble-
look surfaces. Thanks to an advanced polishing treatment, the surface acquires lustre and
unique highlights, revitalising a timeless material like marble and making it both versatile and
easy to maintain.

50 : B _ ' DORADO GLAMOUR GLOSSY 120X120 | 48"X48" 51



Finitura opaca che in controluce rivela un riflesso diffuso e delicatamente
luminoso. La superficie setosa risulta estremamente piacevole al passaggio della
mano, che ne intuisce in modo vago la tenue, sinuosa irregolarita.

A matte finish that, when not directly lit, reveals soft and delicately luminous

highlights. The silky surface is extremely pleasant to the touch, giving a subtle
impression of the surface’s faint and sinuous imperfections.

SUPERFICIE
SURFACE

52 VERSILIA GOLD SMOOTH 120X120 | 48”X48" 53



K C- R L I T E ULTRASOTTILE

E DI QUALITA
SUPERIORE

Ultra-thin and high-quality

3,5 mm di spessore
3.5 mm thick

GRES LAMINATO ULTRASOTTILE IN GRANDI LASTRE
Ultra-thin laminated stoneware in over-size slabs

PROCESSO PRODUTTIVO UNICO

* Pressato a lastra ferma per oltre 60 secondi con una
forza di 27.000 tonnellate.

+ Compattazione perfettamente uniforme e supporto
privo di fragilita interne.

* Materiale elastico e performante, in grado di sopportare
tagli, forature e posa su superfici curve.

A UNIQUE PRODUCTION PROCESS

* Pressed with a stationary plate for over 60 seconds with a
force of 27,000 tonnes.

+ Perfectly uniform compaction and substrate with no
internal fragility.

+ Elastic and performing material, able to withstand cuts,
punctures and laying on curved surfaces.

GRES LAMINATO COMPOSITO, RINFORZATO
CON FIBRA DI VETRO, CINQUE VOLTE PIU
RESISTENTE RISPETTO A LASTRE NON
COMPOSITE E RINFORZATE

Straordinaria extraresistenza grazie al rinforzo in fibra di
vetro e ad una speciale resina strutturale, tutto di serie.

COMPOSITE LAMINATED STONEWARE, REINFORCED WITH
FIBREGLASS, FIVE TIMES MORE DURABLE COMPARED TO
NON-COMPOSITE AND REINFORCED SLABS

Extra strength achieved through fiberglass reinforcement and
a special structural resin, all included as standard features.

GARANTITO 10 ANNI

I massimo dell’affidabilita: tutti i prodotti sono garantiti
fino a 10 anni, in locali pubblici e privati.

GUARANTEED 10 YEARS
The utmost reliability: all products are guaranteed for up
to 10 years, in both public and private spaces.

PROTEZIONE ANTIBATTERICA PROTECT
Ceramica antibatterica ad altissime performance.
Protezione totale, efficace 24 ore su 24, per un abitare
sano, sicuro e protetto.

PROTECT ANTIBACTERIAL PROTECTION

Extremely high performance antibacterial ceramics. Total
protection, effective 24 hours a day, for a healthy, safe, and
protected living environment.

THINk ZERO, EMISSIONI DI CO, TOTALMENTE
COMPENSATE

Massima sostenibilitd ambientale, grazie al ridotto consumo
di materie prime, acqua, energia e inquinamento da trasporto.

THINK ZERO, COMPLETELY OFFSET CO. EMISSIONS
The highest levels of environmental sustainability, thanks to
reduced consumption of raw materials, water, and energy,

P‘:awm(.ento_FIoor: STA'FUARIQEZ(TRA GLOSSY 120x120]48"x48" ; e - N and less pollution from transportation.
Rivestimento_Wall: KERLITE STARLIGHT SKIN - PATAGONIA EMERAL SSY 100x300|39"x118”
=== — =
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

BLUSTYLc

Conforme/According to:

KERLITE
3plus

Conforme/According to:

1ISO 13006 G - EN 14411 G 1SO 13006 G - EN 14411 G
(Gruppo/Group Bla - UGL) (Gruppo/Group Bla - UGL)

ANSI A 137.1 - Unglazed porcelain ANSI A137.3 (Back-layered gauged
tiles (Class P1) porcelain slabs - UGL)

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA | VALORI MEDI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURE TEST METHOD AVERAGE VALUES AVERAGE VALUES
ASSORBIMENTO D’ACQUA ISO 10545-3
WATER ABSORPTION ASTM C373 0,05% 0,1% (**)
1ISO 10545-4 1.800 N -
SFORZO DI ROTTURA (S)
BREAKING STRENGTH (S)
ASTM C648 400 Ibf -
RESISTENZA ALLA FLESSIONE 1SO 10545-4 50 N/mm? 50 N/mm?

MODULUS OF RUPTURE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

SLIP RESISTANGE ANS| A326.3 ID - DCOF = 0.42 (dry) ID - DCOF = 0.42 (dry)

RESISTENZA ALLABRASIONE ISO 10545-6 145 mm? Smooth .

PROFONDA

DEEP ABRASION RESISTANCE ASTM C1243 Conforme/Compliant Glossy Conforme/Compliant
1SO 10545-8 o = 7x10°6 °C1 o = 7x10°¢ °C"*

DILATAZIONE TERMICA LINEARE
LINEAR THERMAL EXPANSION

G CHCHCIROMIC

ASTM C372 o <4.4x10° °F' / a = 8x10°¢ °C" o < 4.4x10° °F'/ o = 8x10¢ °C"!

5 Resistente/Resistant Smooth 5 Resistente/Resistant Smooth

I1SO 10545-14
@ 2 3 Glossy 2 3 Glossy
RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE . ] ] .
ASTM C1378 A Resistente/Resistant Smooth A Resistente/Resistant Smooth
C Glossy C Glossy
1SO 10545-13 LA-HA Resistente/Resistant LA-HA Resistente/Resistant Smooth
@ LB-HB Glossy
RESISTENZA ATTACCO CHIMICO*
CHEMICAL RESISTANCE* ] . . .
ASTM C650 A Resistente/Resistant Smooth A Resistente/Resistant Smooth
C Glossy C Glossy
@ EE%'gTT EESZ@{AALN%EELO Es(?r;,?sc‘:%;: Resistente/Resistant Resistente/Resistant
@ REAZIONE AL FUOCO EN 13823 Classe/Class A1 (Wall) CLASSE/CLASS A2-s1,dO (wall)
FIRE REACTION EN 9239-1 Classe/Class A1q(Floor) CLASSE/CLASS A2,-s1 (floor)
FLAME SPREAD ASTM E84 Class A Class A
@ CONDUGIBILITA TERMICA EN 12524 A =13 W/m °k / 0.7 BTU/ft h °F A =13 W/m °k / 0.7 BTU/ft h °F
™
( ) GRADO DI STONALIZZAZIONE ANSI A 1371 V2 Variazioni minime/Slight V2 Variazioni minime/Slight
\{3/ SHADEVARIATION ) variations variations

* Ad esclusione dell’acido fluoridrico e suoi derivati. / Excluding hydrofluoric acid and its derivatives.
** Valore medio riferito al solo materiale ceramico. / Average value referred to ceramic material only.

NOTE / NOTE

Le finiture GLOSSY e SMOOTH sono consigliate, oltre che per rivestimenti, anche per pavimenti in ambienti residenziali o commerciale
leggero non sottoposti ad elevate sollecitazioni, ove non siano richieste prestazioni antiscivolo. La presenza sporadica di piccole disuni-
formita o di puntini sulla superficie GLOSSY ¢ da ritenersi come caratteristica del materiale e della particolare lavorazione.

Qualora il prodotto sia posto a diretto contatto con I'esterno, si consiglia di utilizzare soluzioni protettive al fine di prevenire la formazio-
ne di graffi. E responsabilitd del posatore provvedere sempre alla protezione della piastrellatura finita e pulita, prima della consegna al
committente, tramite appositi materiali protettivi (es. pannelli in truciolare, fogli di cartone, ecc.).

In aree caratterizzate dal passaggio di carichi pesanti concentrati non € consigliato I'utilizzo di prodotti a spessore ridotto.

The GLOSSY and SMOOTH finishes are recommended, as well as for wall cladding, also for flooring in residential or light commercial areas
that are not subjected to heavy traffic, where anti-slip characteristics are not required. The occasional presence of small inconsistencies
or little spots on the GLOSSY surface is to be considered a characteristic of the material and of its unique production process.

If the product is laid in direct contact with external environments, it is recommended to use protective solutions to reduce the formation
of scratches. It is the installer’s responsibility to protect the finished and clean tiling before the delivery to the client, by using appropriate
protective materials (e.g. chipboard, cardboard sheets, etc.).

In areas that are subjected to heavy concentrated loads it is not recommended to use low thickness products.

PULIBILITA / PULIBILITY

BLUSTYLc | KERLITE

Cotto d’Este and Blustyle method 3plus

VISIBILITA DELLE IMPRONTE  Metodo Cotto d’Este e Blustyle
TREAD MARK VISIBILITY

Questa classificazione specifica il grado di visibilita delle impronte
rilasciate sul pavimento dopo il passaggio con scarpe sporche di polvere.
A - Impronta non visibile

B - Impronta poco visibile Dorado Glamour

C - Impronta molto visibile. Ideale per rivestimenti e consigliato per B Calacatta Supreme
pavimenti solo in ambienti residenziali. Statuario Extra

This classification specifies the visibility degree of the tread marks left Versilia Gold
on the floor after walking with shoes dirty of dust.

A - Tread mark not visible

B - Tread mark not very visible.

C - Tread mark very visible. Ideal for wall installation and recommended
for floor installation in residential areas only.

A Onyx Pearl B
Travertino Class

Metodo Cotto d’Este e Blustyle
Cotto d’Este and Blustyle method

% FACILITA DI PULIZIA
=8 CLEANING EASINESS

Il metodo consiste nel classificare il grado di facilita nella rimozione dello | 1 Onyx Pearl 2
sporco generico mediante pulizia manuale con detergente debole. Travertino Class
Grado 1 - Molto facile, nessuna resistenza dello sporco, rimozione immediata.

Grado 2 - Facile, leggera resistenza dello sporco, rimozione veloce. Dorado Glamour
Grado 3 - Meno facile, maggiore resistenza dello sporco, rimozione lenta. | 2 Calacatta Supreme
Si consiglia detergente forte. Ideale per rivestimenti e consigliato per Statuario Extra
pavimenti solo in ambienti residenziali. Versilia Gold

The method consists in classifying the easiness grade in removing general
dirt by manual cleaning with mild detergent.

Grade 1 - Very easy, no resistance of the dirt, inmediate removal.

Grade 2 - Easy, light resistance of the dirt, fast removal.

Grade 3 - Less easy, higher resistance of the dirt, slow removal. A strong
detergent is recommended. Ideal for wall installation and recommended
for floor installation in residential areas only.

TABELLE CALIBRI / SIZE TABLES

120x120 RTT 60x120 RTT 60x60 RTT 120x278 Kerlite
CALIBRO CALIBRO CALIBRO CALIBRO
CALIBRE W*(mm) CALIBRE WH(mm) CALIBRE W*(mm) CALIBRE W*(mm)
(e] 1202x1202 o 600x1202 o 600x600
P 598x598
P 1198x1198 P 598x1198 a 96296 P 1198x2780
Q 1195x1195 Q 596x1195 R 595x5965

CERTIFICAZIONI DI SISTEMA / MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATIONS

Di seguito sono riportate le certificazioni di sistema ottenute da Panariagroup per i suoi stabilimenti. le divisioni commerciali e funzioni
di servizio, a testimonianza dell'impegno del Gruppo verso le questioni etiche, ambientali, di sicurezza e qualita. Per maggiori dettagli e
per scaricare i certificati vi invitiamo a consultare il nostro sito: blustyle.it

Below are the system certifications obtained by Panariagroup for its factories, commercial divisions and service departments, testifying
to the Group’s commitment to ethical, environmental, safety and quality issues. For further details and to download the certificates please
visit our website: blustyle.it

CERTIFIED QUALITY CERTIFIED ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT SYSTEM MANAGEMENT SYSTEM
CERTIQUALITY CERTIQUALITY
UNIEN ISO 9001:2015 UNI EN ISO 14001:2015

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO / PRODUCT CERTIFICATIONS

Di seguito sono riportate le certificazioni ottenute da Blustyle a testimonianza della massima attenzione e sensibilita verso le questione
etiche, ambientali e di sicurezza e qualita. Per maggiori dettagli e per scaricare i certificati vi invitiamo a consultare il nostro sito: blustyle.it
Below are the certifications obtained by Blustyle attesting to the utmost attention and sensitivity shown towards ethical, environmental,
safety and quality issues. For more details and to download the certificates, please visit our website: blustyle.it

Le DOP sono disponibili sul
sito internet www.blustyle.it
DOP are available on the

website www.blustyle.it USGBC
EN 14411 MEMBER

Blustyle € membro del U.S. Green Building Council e del Green Building Council
ITALIA, organizzazioni che promuovono la realizzazione di edifici ed opere nel
rispetto dell’lambiente, della salute e del benessere delle persone che ci vivono
e lavorano. Le schede LEED delle serie Blustyle sono disponibili su richiesta, sia
secondo il protocollo LEED V4 che secondo i protocolli del GBC ltalia.

Blustyle is a member of the U.S. Green Building Council and of the Green Building

Council ITALIA. These organizations promote the construction of buildings and other

works which respect the environment as well as the health and well-being of the pe-

ople who live and work within them. The LEED data sheets for the Blustyle series are

compuLEER, available on request, both according to the LEED V4 protocol and to the GBC ltalia
MPLIANT CREDIT MR
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LA CERAMICA. UNA SCELTA SICURA.

CERAMICS. A SAFE CHOICE.

PANARIAGROUP
LA CERAMICA NELLA
SUA FORMA MIGLIORE

CERAMICS AT THEIR BEST

La ceramica € un materiale dalle prestazioni uniche e straordinarie.
Ceramics offer unique and outstanding performance.

SICURA
SAFE

IGIENICA
HYGIENIC

DURA A LUNGO
LONG-LASTING

NON EMETTE SOSTANZE
CHIMICHE NOCIVE
ZERO VOCS

NON BRUCIA
IT DOES NOT BURN

RESISTENTE
RESISTANT

VERSATILE
VERSATILE

STABILE
STABLE

RICICLABILE
RECYCLABLE

AMA L’AMBIENTE
ENVIRONMENT-FRIENDLY

Panariagroup si distingue con prodotti di qualita superiore.
Panariagroup stands out for its superior quality products.

PIU SALUBRI
grazie all'integrazione della tecnologia
antibatterica PROTECT®.

HEALTHIER
thanks to the integrated PROTECT® antimicrobial
technology.

PIU VERSATILI E ADATTI AD OGNI
IMPIEGO

grazie ad un’ampia disponibilitad di tecnologie
e componenti ad elevata performance che
consentono di ottenere prodotti adatti a
destinazioni d'uso differenti.

PIU FACILI DA PULIRE
grazie alle nostre esclusive tecniche di
lavorazione delle superfici.

EASIER TO CLEAN
thanks to our exclusive surface processing
techniques.

SOSTENIBILI

grazie a un processo produttivo

estremamente efficiente in termini di rispetto
delle norme ambientali, del consumo di acqua,

energia e materie prime.

SUSTAINABLE

MORE VERSATILE AND SUITABLE FOR EVERY USE thanks to a production process that is extremely
thanks to the wide availability of high-performance efficient in terms of compliance with environmental
technologies and components that allow you to obtain standards and consumption of water, energy and

products suitable for different uses. raw materials.
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STARLIGHT 09

Shining beauty

COLORI / COLOURS

CARRARA WHITE STATUARIO EXTRA
solo/only Kerlite 3plus

ONYX PEARL TRAVERTINO CLASS

FORMATI E SPESSORI / SIZES AND THICKNESSES

CALACATTA SUPREME

DORADO G

LAMOUR

VERSILIA GOLD

PATAGONIA EMERALD
solo/only Kerlite 3plus

Superfici / Surfaces:
GLOSSY, SMOOTH

PEZZI SPECIALI / SPECIAL PIECES

T Sm

120x278 cm 120x120 cm 60x120 cm 60x60 cm  ESNSSRS N L o BEETRO SINIETRO
48”x109%-” 48”x48” 24”"x48” 24”x24” SKIRTING PLUS ﬂﬁmz#gﬂg&%'\'&fus
. . . . 60x5,5 cm 120x34 cm 120x34
=3,5mm =9 mm =9 mm =9 mm 24"x21/s" 48"x13%/s” < X Em

48”x133/s

=9 mm =9mm .

=9 mm

STARLIGHT SKIN STARLIGHT 09
,- -

KERLITE BLUSTYLz
3 plUS Eccetto/Except

CARRARA WHITE - PATAGONIA EMERALD

3
10 GARANTITO 10 ANNI
.J GUARANTEED 10 YEARS

D

GUARZY

<

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

ASSO
POSE

Art Direction & Graphic Design
Group Marketing & Communications Panariagroup

cod. 9BGB211 - July 2024

FOLLOW US ON:

iomo@d®

NOTE

Le rappresentazioni fotografiche e descrittive dei prodotti sono puramente illustrative. Si precisa che i prodotti potrebbero presentare lievi
differenze estetiche e/o cromatiche che non potranno essere in alcun modo considerate dall'acquirente un vizio e/o difetto del materiale
ceramico, bensi una caratteristica specifica.

The photographs and descriptions of products aim merely to represent the specific products. The products may lead to slight differences in
appearance and/or colour, such differences shall in no way be deemed to be faults and/or defects in the ceramic materials, but rather intrinsic
features of the specific products.





